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(ch) — 8D-X-053000 M14x1,5
(ch) — 8D-X-053000

32710012 4B0419811E Spurstangenendstiick / tie rod end
32720022 4B0419801E Spurstange / tie rod

Die von uns gelieferten Produkte sind ausschlieBlich dem bestimmungsgeméaRen Gebrauch zuzufiihren. / The products delivered by us are to be put exclusively to the intended use:
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(2) (ex.) Quattro: (ch.) 8D-V-152 088 — 8D-W-260 129
Quattro: (ch.) 8D-V-160 000 — 8D-W-260 129

\ \\\ \ //A\u \ - . [FE
S £S5 ® H
30 60 0029 4D0 407 515 C Querlenkerlager / control arm mount (ch.) — 8D-W-260129  10x46x40
30919926 4B0 407 515 Querlenkerlager / control arm mount (ch.) 8D-W-260129 —
3092 1502 4D0 498 998 S1 Rep. Satz Querlenker / rep. kit control arm 1)
32 73 0020 8DO0 407 506 H Querlenker, vorne / control arm, front
3273 0021 8DO 407 505 H Querlenker, vorne / control arm, front

32 73 0022 4D0 407 510D Querlenker, hinten / control arm, rear
32 73 0023 4D0 407 509 D Querlenker, hinten / control arm, rear
32 730029 4D0 407 509 G Querlenker, hinten / control arm, rear
32 730030 4D0407510G Querlenker, hinten / control arm, rear
32 750001 4DO0 498 998 Rep. Satz Querlenker / rep. kit control arm

Der Einbau darf nur durch geschultes Fachpersonal erfolgen. / The installation may exclusively be performed by trained specialist staff.

(ch.) - 8D-V-152088
(ch.) — 8D-V-152088
(ch.) 8D-V-152089 —
(ch.) 8D-V-152089 —

@)

37



passend fur / to fit

AUDI i

A4 [ A4 Quattro
(1995 — 2001)

e

30 61 0005
30 61 0006
K| 3279 og '
32 61 0006
© T
3091 9704 -
W=
= @ P
32 73 0017
30 91 9932 30 60 0031
re *—-g&
| -
32 69 0003 |
,_! 32730019 30 60 0016
32921196 30 60 0041

& -3

unten / lower

S

Germany

Quality Made For The World

>

30 61 0005
30 61 0006
. 13279 0011 | &
32 61 0005
e £y
&
—i 30 91 9702
o A
ee =
32 730017
30 60 0031 30 91 9932
) |
| 32 69 0003
30 60 0016 32 73 0018 L
30 60 0041 3292 1198

e 8 é

(1) Limousine  (ex.) et / Quattro 2) Limousine “Spatt - Avant alle/ all

3) S4: 8D-X-200001—; RS4 alle / all Quattro alle / all

(4) 2WD: (ch.) — 8D-X-199999; Quattro: (ch.) — 8D-1-200000; (ex.) 1,9 TDi 85 kw Quattro

(5) 2WD: (ch.) 8D-X-199999— ; Quattro: (ch.) 8D-1-200000— :

S Ref-No. &5 ® H

30 60 0016 4DO0 407 183 P Querlenkerlager / control arm mount 4) 12x65x80
30 60 0031 4DO0 407 182 E Querlenkerlager / control arm mount 12x50x60
30600041 4DO0 407 183Q Querlenkerlager / control arm mounting (5)

3061 0005 4D0411327G Stabilisatorlager / stabilizer mount 1) X125
3061 0006 4DO0 411327 H Stabilisatorlager / stabilizer mount ) X127
30919702 8D0411318D S1 Rep. Satz Verbindungsstange / rep. kit connecting rod  (ch.) 8D-W-290001 —
30919704 8D0411317D S1 Rep. Satz Verbindungsstange / rep. kit connecting rod  (ch.) 8D-W-290001 —
30919932 4B3407151C Querlenker, vorne / control arm, front 3)

3261 0005 8DO0411318D Verbindungsstange / connecting rod (ch.) 8D-W-290001 — L 90
3261 0006 8DO0411317D Verbindungsstange / connecting rod (ch.) 8D-W-290001 — L 90

32 69 0003 4D0 407 181 H Querlenkerlager / control arm mount 12x40x50
32730017 4DO0407 151 P Querlenker, vorne / control arm, front (ex.) S4, RS4

32730018 B8E0 407694 E Querlenker, hinten / control arm, rear (4)

32730019 8E0407693E Querlenker, hinten / control arm, rear 4)

32790011 4D0411317J Verbindungsstange / connecting rod (ch.) — 8D-W-290000 L 85
3292 1196 8EO0 407 693 K Querlenker, hinten / control arm, rear. (5)

3292 1198 8EO0 407 694 K Querlenker, hinten / control arm, rear. (5)
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Die von uns gelieferten Produkte sind ausschlieBlich dem bestimmungsgeméRen Gebrauch zuzufiihren. / The products delivered by us are to be put exclusively to the intended use.



